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Definigoes
Termo Significado
Certificado de Aceitacdo o Documento emitido quando se considera que o Escopo de Fornecimento (ou parte do mesmo, se

aplicavel) passou nos Testes de Aceitagdo de acordo com estas Condigdes.

Testes de Aceitagao

s80 os testes de aceitagdo (se houver) para o Escopo de Fornecimento, conforme estipulado no
Contrato.

Data Base

a data da Proposta da Contratada.

Ordem de Alteragao

0 Documento escrito devidamente assinado por um representante da Compradora e da Contratada
para a execucéo de um Pedido de Alterag&o.

Pedido de Alteragao a solicitacdo para alterar o Escopo de Fornecimento, incluindo os meios ou métodos utilizados pela
Contratada para executar o Escopo de Fornecimento.

Lei Alterada as alteragdes ou promulgagdes de diretrizes, leis, regras, regulamentos, cddigos ou normas, ou novas
ou suas diferentes interpretacdes.

Contrato 0 contrato celebrado entre a Compradora e a Contratada para o fornecimento, pela Contratada, do
Escopo de Fornecimento.

Contratada GEA EQUIPAMENTOS E SOLUGOES LTDA.

Proposta da Contratada

o Orgamento ou a Proposta da Contratada relativa ao Escopo de Fornecimento, incluindo quaisquer
Servigos no Local (se e na medida explicitamente incluida).

Preco do Contrato

o prego do contrato indicado na Proposta da Contratada ou, no caso de um contrato vinculativo, no
Contrato.

Custos s80 todos os custos e despesas incorridas ou a serem incorridas pela Contratada, incluindo despesas
gerais, seguro, custos de financiamento e encargos similares e um lucro razoavel; quando calcular
os Custos, os custos de pessoal da Contratada, que terdo como base as tarifas periodicas da
Contratada dispostas na Proposta da Contratada ou, se ndo estiverem especificadas naquele
instrumento, de acordo com as suas taxas vigentes a data da execucao do trabalho.

Dia um dia corrido.

Defeito qualquer vicio ou defeito, incluindo omiss&o, no momento da entrega, no trabalho executado ou nos
materiais dos Bens, ou a ndo elaboragdo da documentagdo, ou a ndo prestagdo dos Servicos no
Local de acordo com a competéncia € 0 cuidado comercialmente razoaveis.

Evento de Controle de | uma situag&o na qual os Regulamentos de Controle de Exportacdo possam exigir uma Licenca de

Exportagao Exportagdo, ou possam causar custos adicionais, atraso, proibir a execugdo dos trabalhos pela

Contratada e/ou tornar razoavelmente impraticavel o adimplemento do Contrato.

Regulamentos de Controle de

Exportagédo

sd0 todas as leis, regulamentos, ordens, embargos, praticas administrativas ou resolugdes nacionais
e internacionais aplicaveis que possam proibir ou restringir a comercializagéo dos Bens.

Licenca de Exportagao

a licenga ou uma aprovagéo formal equivalente concedida pelas autoridades competentes para o
fornecimento dos Bens nos termos deste Contrato que deve ser obtida pela Contratada nos termos
dos Regulamentos de Controle de Exportagéo.

Caso Fortuito ou Forga Maior

sao atos de guerra ou terrorismo, tumultos, comogdo civil, embargos, licenga de
exportagao/importagdo, atrasos ou recusas, epidemias, greves, incéndios, atrasos no transporte ou
no desembarago aduaneiro, qualquer insucesso da Contratante ou suas subcontratantes em obter
autorizagdo de trabalho ou de vistos ndo decorrente de suas proprias falhas, terremotos, inundagdes,
furacoes, tufdes, tempestades, outros casos fortuitos ou atos do governo ou quaisquer outras
circunstancias além do controle razoavel das partes.

Bens a fabrica, equipamentos, pegas e materiais a serem entregues pela ou em nome da Contratada,
conforme expressamente especificado na Proposta da Contratada ou, no caso de um contrato
vinculativo, no Contrato.

incluindo incluindo, sem limitacao.
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Incoterms

uma série de termos comerciais pré-definidos publicados sob a denominag&o Incoterms® pela
Camara Internacional de Comércio (Paris) em vigor na Data Base. Qualquer termo ou expresséo que
for definido nas/ou ao qual for atribuido um significado particular pelas disposi¢ées dos Incoterms
aplicaveis e terdo o mesmo significado nestas Condigdes; no entanto, se houver qualquer conflito
entre as disposigdes os Incoterms e estas Condigdes, estas Ultimas deveréo prevalecer.

Garantias do Processo

as garantias dadas pela Contratada no Contrato de que os Bens atender&o determinadas exigéncias
a respeito de processo, desempenho ou funcionalidade, desde que cada tal garantia esteja
expressamente estabelecida e identificada como “Garantia do Processo” na Proposta da Contratada
ou, no caso de um contrato vinculativo, no Contrato.

Compradora

o cliente da Contratada no que diz respeito ao Contrato.

Escopo da Compradora

sdo0 todos os trabalhos/obras (incluindo obras civis, equipamentos, documentagdes e servigos)
pertinentes ao Escopo de Fornecimento, que n&o estiverem expressamente incluidos no Escopo de
Fornecimento da Contratada, incluindo quaisquer trabalhos indicados nestas Condigdes ou na
Proposta da Contratada como sendo de responsabilidade da Compradora (incluindo terceiros pelos
quais a Compradora seja responsavel).

Cronograma

o cronograma definido para o Escopo de Fornecimento disposto na Proposta da Contratada ou, no
caso de um contrato vinculativo, no Contrato, conforme tal cronograma venha a ser alterado de
acordo com a Clausula6.6destas Condigdes.

Escopo de Fornecimento

os Bens, documentag&o e servigos (incluindo Servigos no Local, se houver) expressamente
especificados como sendo de responsabilidade da Contratada na Proposta da Contratada ou, no
caso de contrato vinculativo, o Contrato.

Local

o local onde o Escopo do Fornecimento sera executado.

Servigos no Local

os servicos prestados pela Contratada no Local, incluindo, na medida em que isso for aplicavel:
montagem, comissionamento e teste de aceitagdo dos Bens, ou a sua supervisdo, conforme
expressamente especificados como sendo de responsabilidade da Contratada na Proposta da
Contratada ou, no caso de contrato vinculativo, o Contrato.

Protocolo de Teste

tera o significado atribuido ao termo no paragrafo 2do Anexo A.

Condigoes

estas Condigbes Gerais de Fornecimento e os Servigos no Local, incluindo o Anexo A(quando
aplicavel).

Condigoes de Garantia

tera o significado atribuido ao termo na Clausula 8.1.5.

Prazo de Garantia

a menos que de outra forma declarado na Proposta da Contratada ou, conforme for o caso, no
Contrato, um periodo fixo e improrrogavel de 12 (doze) meses contados da data de inicio da operagéo
dos Bens, ou 18 (dezoito) meses contados da data de entrega dos Bens ou servigos relativos ao
Escopo de Fornecimento, o periodo que for mais curto.
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Condicdes Gerais

Estas Condicdes aplicar-se-do e serdo parte integrante de qualquer Proposta da Contratada e qualquer Contrato.

Qualquer disposigéo relativa a uma ordem de compra, proposta, aceite ou outro documento ou exigéncia da Compradora, que for
parte integrante do Contrato e estiver em conflito ou for inconsistente com estas Condigdes, ou que impuser a Contratada quaisquer
responsabilidades que forem adicionais as ou diferentes daquelas dispostas nestas Condi¢des, ndo se aplicarad ao Contrato e ndo
tera nenhuma forga ou efeito. As condigdes de compra da Compradora, se houver, néo se aplicardo ao Contrato e néo teréo nenhuma
forga ou efeito.

Estas Condigbes prevalecerdo sobre qualquer disposi¢do inconsistente ou conflitante do Contrato (incluindo a Proposta da
Contratada), exceto quando: (i) a Contratada tiver, por meio da Proposta da Contratada ou de um documento devidamente assinado,
alterado expressamente uma disposigao destas Condicdes e tiver feito mengéo a disposicdo especifica destas Condicdes que foi
alterada, ou (i) estas Condicdes dispuserem expressamente sobre a possibilidade de se desviar da respectiva disposi¢éo na Proposta
da Contratada ou, conforme for o caso, no Contrato.

1.
1.1

1.2

2.
21.

22

2.3

24

25

2.6
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Escopo de Fornecimento:

Os trabalhos/obras da Contratada se limitardo ao Escopo de Fornecimento, sendo que a Compradora sera responsavel pelo
Escopo da Compradora.

Quando for necessario que o Escopo de Fornecimento estabele¢a uma interface com outros equipamentos da Compradora ou
com outros contratados da Compradora, a Compradora sera responsavel por tal interface, incluindo suas dimensdes e
compatibilidade.

Ordens de Alteracao / Assinatura do Contrato / Documentos:

A Compradora podera apresentar Pedidos de Alteragdo. No caso de um Pedido de Alterag&o, a Contratada notificara a
Compradora sobre como o Pedido de Alteragéo proposto pode ser feito e quais modificagdes no Contrato (incluindo Prego
do Contrato, cronogramas, etc.) s@o necessarias. Se a Compradora desejar prosseguir com um Pedido de Alteragdo
proposto, as Partes concordarao com uma Ordem de Alteracédo. A Contratada ndo tera nenhuma obrigagdo de executar um
Pedido de Alteracéo até que uma Ordem de Alteracéo escrita tenha sido assinada por ambas as partes; no entanto, se a
Compradora solicitar que a Contratada prossiga com o Pedido de Alteragdo (sem uma Ordem de Alteragdo escrita) e a
Contratada, a seu critério exclusivo e absoluto, assim o fizer, a Contratada tera o direito de ser reembolsada por seus custos
resultantes, assim como a uma prorrogagao de prazo para qualquer atraso resultante. A Contratada podera, por sua vez,
determinar que Pedidos de Alteragao sejam executados as suas custas; tais Pedidos de Alteragdo seréo admitidos pela
Compradora sem a necessidade de apresentagao de quaisquer razdes substanciais.

As inspecdes e testes de pré-entrega, se houverem, seréo estipulados e limitados aqueles dispostos no Contrato. Quaisquer
inspecdes elou testes de pré-entrega que ndo estiverem dispostos no Contrato estardo sujeitos ao procedimento de Ordem
de Alteragédo disposto na Clausula 2.1. Salvo indicagdo em contrario, tais inspegdes e testes de pré-entrega deverédo ser
realizados em conformidade com os procedimentos- padrdo de inspe¢éo da Contratada.

Quando a Contratada emitir quaisquer documentos para aprovagéo, estes deverdo ser aprovados (com comentarios, se
houver) e devolvidos & Contratada sem demoras injustificadas, mas em qualquer caso dentro de, no maximo, 07 (sete) dias
apds a sua respectiva apresentacado; de outra forma, tais documentos serdo considerados aprovados. A Compradora podera
se recusar a dar sua aprovagao apenas se e na medida em que ela puder demonstrar que o documento em questdo ndo esta
de acordo com as exigéncias do Contrato.

A Contratada se reserva o direito de substituir os itens do Escopo de Fornecimento, desde que tal substituicdo seja feita por
um item de qualidade igual ou superior. A Contratada podera executar o Contrato de acordo com os seus proprios planos,
procedimentos e métodos de trabalho, exceto na medida em que estes estiverem em conflito com qualquer disposi¢ao
expressa do Contrato.

A Compradora devera garantir que toda entrega e atividade do Escopo da Compradora seja iniciada, efetuada e concluida de
maneira oportuna e suficiente, de forma que a Contratada seja capaz de iniciar, efetuar e concluir o seu Escopo de
Fornecimento (incluindo os Servigos no Local) de acordo com o Cronograma e sem qualquer atraso, transtorno, impedimento
ou obstaculo de qualquer natureza.

A Contratada reserva-se o direito de ajustar o Prego do Contrato para qualquer aumento no custo de execugédo devido a
alteragdes fiscais ou tarifarias, que ocorram ap6s a formagdo do Contrato, mas antes da conclusdo do Escopo de
Fornecimento (um "Ajuste de Prego do Contrato"). Qualquer Ajuste de Prego do Contrato deve ser baseado exclusivamente
em um aumento do custo direto da Contratada pelo material adquirido para produzir o Escopo de Fornecimento, equipamentos
fornecidos por um subfornecedor, entrega do Escopo de Fornecimento ou de outra forma para executar o Contrato.

Servigos no Local:
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Se os Servigos no Local estiverem incluidos no Escopo de Fornecimento, a Compradora devera garantir que a Contratada
tenha acesso seguro e adequado ao Local em todos os momentos que ela precisar. Quando o Contrato previr Testes de
Aceitag&o, aplicar-se-do as disposigdes contidas no Anexo A.

Caso o Escopo de Fornecimento deva ser instalado pela Contratada ou sob a sua supervisdo dentro de qualquer edificio ou
outras obras civis ndo realizadas pela Contratada, as obras civis (incluindo os tetos, paredes, pisos e aberturas relacionadas)
deveré&o estar prontas no momento de tal instalagdo ou supervisdo, assim como deverdo estar de acordo com as condigdes
que venham a ser exigidas pelo Contrato e/ou pela Contratada por escrito. Qualquer falha por parte da Compradora em
cumprir esta obrigacdo dara a Contratada o direito de suspender os seus Servigos no Local mediante o envio de notificagéo
escrita, declarando quais obras civis estdo atrasando, interrompendo, impedindo ou impossibilitando os trabalhos da
Contratada.

A fim de que a Contratada realize os Servigos no Local, a Compradora sera responsavel por providenciar o seguinte:
obras civis;

insumos e outras matérias-primas para a fabricagdo do produto; consumiveis e utilidades, cada um deles em rigorosa
conformidade com todas as exigéncias do Contrato e da Contratada;
conexdes de comunicagao;

trabalhadores e operadores treinados e qualificados, assim como outro pessoal que a Contratada venha a precisar;

equipamentos seguros e confiaveis para auxiliar o transporte dos Bens no Local, incluindo guindastes e outros equipamentos
de elevagao e de transporte (a serem operados e mantidos pelo pessoal da Compradora);

uma sala fechada, seca e segura para manter as ferramentas e pegas pequenas de maquinario;
seguranca;
iluminagao suficiente;

aquecimento ou refrigeracéo dos edificios no Local para garantir condi¢des climaticas razoaveis e as condicdes ambientais
necessarias para a execugao dos Servigos no Local;

espaco e instalagdes de escritdrio e bem-estar, refeitdrio, vestiario e instalagdes sanitarias;
quaisquer desenhos ou informagdes que a Contratada venha a precisar para a realizagéo dos Servigos no Local;
ferramentas especiais necessarias para o comissionamento dos Bens; e/ou

analises de insumos, utilidades e produtos de acordo com as exigéncias da Contratada.

Em nenhuma circunstancia a Contratada sera responsavel pelos atos e/ou omissdes de qualquer outro contratado ou pessoa
disponibilizada pela Compradora, ou por quaisquer obras realizadas ou equipamentos fornecidos por eles, seja por meio de
um pressuposto empregador ou de outra forma, ou pelo seu pagamento, bem-estar, fornecimento de equipamentos de
seguranca ou meios seguros de trabalho, ou pela qualidade de seu trabalho ou produtividade. A Compradora sera a Unica
responsavel por qualquer descumprimento, por parte de tais pessoas ou contratados, de instrucdes e exigéncias da
Contratada. A Compradora devera indenizar, defender e manter a Contratada isenta de e contra quaisquer reivindicagdes e
responsabilidades resultantes de quaisquer perdas ou danos a qualquer propriedade, ou de lesdo corporal ou de morte, de
qualquer forma, decorrente dos atos ou omissdes de qualquer uma dessas pessoas e contratados, exceto, em cada caso, na
medida em que forem diretamente causados por culpa da Contratada.

No caso de a Contratada ndo ser capaz (ndo por sua culpa) de obter, totalmente ou dentro do prazo necessario para cumprir
o Cronograma, qualquer visto ou autorizagao de trabalho necessario para que o seu pessoal viaje para o Local ou realize os
Servigos no Local, aplicar-se-ao as disposi¢des da Clausula 6.6.

Pagamento:
A menos que de outra forma for expressamente disposto na Proposta da Contratada ou no Contrato, 0 pagamento do Preco

do Contrato pela Compradora deverd ser feito de acordo com as seguintes parcelas: (a) 30% (trinta porcento) do Prego do
Contrato como adiantamento, (b) 60% (sessenta porcento) do Prego do Contrato antes da entrega das Mercadorias, (c) 10%
(dez porcento) do Prego do Contrato mediante aceitagdo do Escopo de Fornecimento; no entanto, o mais tardar em 90
(noventa) dias a partir da data do conhecimento de embarque.

Todos os pagamentos deverdo ser feitos por transferéncia eletrdnica ou em espécie, sem qualquer dedugédo, em REAIS, a
menos que outra moeda esteja especificada na Proposta da Contratada e no prazo de até 14 (catorze) dias da data da fatura
emitida pela Contratada.

Os pagamentos ndo serdo considerados feitos até que os valores tenham sido recebidos integralmente pela Contratada na
conta bancaria por ela especificada.
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A Compradora devera notificar a Contratada por escrito de qualquer obje¢&o a validade de qualquer fatura dentro de 05
(cinco) dias contados de seu recebimento; caso nenhuma notificagao seja enviada, a fatura sera considerada valida e devera
ser paga.

A Compradora n&o tera nenhum direito de compensagao ou direito de efetuar qualquer forma de retencéo na fonte ou retengéo
contra qualquer pagamento do Prego do Contrato.

A Contratada ndo tera nenhuma obrigagéo de dar inicio a qualquer Escopo de Fornecimento até que a primeira parcela do
Prego do Contrato tenha sido recebida pela Contratada de acordo com a Clausula 4.3.

Se qualquer pagamento n&o for recebido até a data de pagamento aplicavel, a Contratada tera o direito de exigir juros no
valor de 2% (dois porcento) ao més, calculados pro rata die, acrescidos de uma multa de 5% (cinco porcento) sobre o valor
devido, e corregdo monetaria calculada pelo IGPM-FGVY, sem que uma notificagéo formal seja feita. Além disso, e mediante
o envio de notificagdo escrita com 07 (sete) dias de antecedéncia a esse respeito, a Contratada podera suspender toda ou
parte de seus servigos nos termos do Contrato até que o pagamento e quaisquer juros, multa e corre¢do monetaria devidos
sejam por ela recebidos.

No caso de atraso no inicio do Escopo de Fornecimento por razdes imputaveis, no todo ou em parte, a Compradora e/ou
qualquer suspensdo pela Contratada nos termos da Clausula 4.7 ou outra disposi¢do destas Condigdes, aplicar-se-80 as
disposicdes da Clausula 6.6. Se qualquer pagamento ainda n&o tiver sido integralmente recebido pela Contratada dentro de
21 dias apds a data de vencimento aplicavel, entdo, independentemente, se a Contratada tiver dado inicio a qualquer parte
do Escopo de Fornecimento e/ou suspender os seus trabalhos, a Contratada podera, mediante o envio de notificagéo escrita
com efeitos imediatos, rescindir o Contrato nos termos da Clausula 10.3.

Quando a consecugao, pela Contratada, de determinada etapa ou atividade necessaria para que a Contratada tenha direito
a receber todo ou uma parte do Prego do Contrato, sofrer um atraso por culpa da Compradora ou de terceiros, por quem a
Compradora seja responsavel, entdo — sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso que a Contratada possa ter — sera
considerado, para que a Contratada tenha direito a tal pagamento, que a Contratada concluiu tal etapa ou atividade dentro
de, no maximo, 14 dias contados da data na qual essa etapa ou atividade teria sido concluida caso nenhum atraso tivesse
ocorrido.

A data de vencimento para o pagamento dos valores devidos a Contratada nos termos do Contrato que néo seja o valor do
Prego do Contrato sera 10 dias contados do recebimento pela Compradora da fatura correspondente enviada pela
Contratada, sendo que as disposicdes precedentes desta Clausula 4 também se aplicaréo a tais somas.

Tributos:

O Prego do Contrato e quaisquer outros valores a serem pagos & Contratada n&o incluem — sendo que a Compradora seré
responsavel pelo pagamento de — quaisquer tributos, impostos (incluindo impostos sobre o valor agregado, de circulagao de
mercadorias e servicos, sobre utilizagdo, de consumo ou retidos na fonte), contribui¢des ou encargos de qualquer natureza,
exceto na medida em que quaisquer impostos ou outros encargos que forem aplicados aos lucros da Contratada ou que, nos
termos dos Incoterms aplicaveis referentes a entrega do Escopo de Fornecimento, forem devidos pela Contratada.

Se quaisquer tributos, impostos, contribui¢des ou encargos forem aplicados a Contratada por autoridades no pais em que o
Escopo de Fornecimento sera instalado em relagdo a quaisquer Servigos no Local e/ou em relagéo ao préprio Contrato, a
Compradora devera reembolsar a Contratada por todos esses valores relativos ao Prego do Contrato.

Quando a Compradora for obrigada pela lei aplicavel a fazer uma dedugao de qualquer pagamento devido a Contratada em
relagdo a qualquer um desses tributos, impostos, contribuigdes ou encargos, a Compradora devera aumentar o valor do
pagamento a ser feito, de forma que nenhuma deducao seja aplicada ao valor liquido recebido pela Contratada.

Entrega / Risco de Perda / Atrasos:

A Contratada devera entregar os Bens de acordo com os Incoterms aplicaveis entre as partes até a data indicada no
Cronograma. Se nenhum Incoterm for estipulado, a entrega devera ser feita Ex Works na unidade de fabricag&o conforme
especificado pela Contratada. Se nenhuma unidade de fabricagdo for especificada, entdo a entrega sera Ex Works nas
instalagbes da Contratada. No caso de os respectivos Incoterms obrigarem a Contratada a cumprir quaisquer formalidades
para importagdo para o pais de entrega, a Compradora sera obrigada, as suas custas, a auxiliar a Contratada de qualquer
forma razoavelmente solicitada pela Contratada. Qualquer atraso (que n&o seja um atraso por parte da Contratada) no
cumprimento das formalidades de importagdo daré direito & Contratada a uma prorrogacdo de prazo e compensagéo de
Custos de acordo com a Clausula 6.6.

A transferéncia de risco por perdas e danos referente ao Escopo de Fornecimento devera ocorrer em conformidade com os
Incoterms estipulados e aplicaveis na data da Proposta da Contratada. A incluso de quaisquer Servigos no Local no Escopo
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de Fornecimento da Contratada ndo devera alterar esta transferéncia de risco de perdas e danos, e ndo devera criar uma
suposigao por parte da Contratada de qualquer tipo de cuidado, custddia e controle sobre qualquer o Escopo da Compradora
efou o Local.

As declaragdes referentes a embalagens, medidas e peso bruto s&o uma orientagdo aproximada e ndo vincularéo a
Contratada.

A Contratada poderé entregar o Escopo de Fornecimento a partir de diversas localizagdes, inclusive diferentes paises, assim
como podera utilizar diferentes tipos de transporte. Sdo permitidas entregas parciais e transbordos.

Mediante a entrega ou prestacdo de qualquer parte do Escopo de Fornecimento, a Compradora inspecionara a parte do
Escopo de Fornecimento pertinente e imediatamente (mas no maximo dentro de 07 dias) informara a Contratada por escrito
de qualquer Defeito nos termos da Clausula 8.1.1. A Contratada devera, entdo, remediar tal omisséo ou Defeito. Se a
Compradora nao aceitar qualquer parte do Escopo de Fornecimento, quando viabilizadas no ponto de entrega, a Contratada
podera realizar a entrega do mesmo em um armazém vinculado, por conta e risco da Compradora, inclusive a respeito de
quaisquer custos com seguro e armazenagem, sendo que seré considerado que a Contratada cumpriu suas obrigagdes de
entrega nos termos do Contrato e tera direito ao pagamento de quaisquer valores condicionados a realizagdo da entrega.
Exceto quando houver a estipulagdo de um Teste de Aceitagdo e ele for regido pela Clausula 8.1 ou 8.2, e quando a
Compradora tiver enviado notificagdo escrita de acordo com a primeira parte desta Clausula 6.5, os Bens e documentos
incluidos no Escopo de Fornecimento serdo considerados aceitos, para todos os propésitos, na data de sua respectiva
entrega, sendo que os Servicos no Local serdo considerados aceitos, para todos os propésitos, na data de sua respectiva
conclusao, desde que tal aceitagao ocorra sem prejuizo dos direitos da Compradora a garantia nos termos da Clausula 8.1
ou Clausula 8.2.

No caso de: (i) qualquer variagdo ocorrida de acordo com a Clausula 2.1; (i) qualquer suspensao; (iii) condi¢des climaticas
excepcionalmente adversas; (iv) escassez inesperada na disponibilidade de pessoal ou de Bens que seja imputavel, no todo
ou em parte, ao evento de Caso Fortuito ou Forga Maior; (iv) qualquer atraso, interferéncia, impedimento ou impossibilidade
da Contratada, ou qualquer violagdo contratual causada pela ou imputavel, no todo ou em parte, @ Compradora (incluindo
terceiros por quem ela seja responsavel); ou (v) qualquer outro evento ou circunstancia em que estas Condi¢des Gerais ou
o Contrato conceda(m) um direito a Contratada nos termos desta clausula, a Contratada tera direito ao reembolso pela
Compradora de seus Custos adicionais, assim como a uma prorrogagdo de prazo para qualquer atraso que tenha ocorrido.
A Contratada devera enviar notificagdo escrita a Compradora de qualquer evento que conceda a ela um direito nos termos
desta clausula, dentro de um periodo razoavel de tempo, apds tomar conhecimento do evento.

Se a entrega dos Bens a ser feita pela Contratada sofrer um atraso superior a 02 semanas, de acordo com os Incoterms
aplicaveis, por razdes imputaveis a uma falha da Contratada (e ndo por quaisquer razdes imputaveis, no todo ou em parte, a
Compradora), a Compradora tera direito a receber uma indenizagéo (e ndo multa) no valor de 0,1% (zero virgula um por
cento) da parte do Prego do Contrato imputavel ao valor da parte dos Bens que sofreu atraso, por cada semana inteira de
atraso, até o valor global maximo agregado de indenizagéo por atraso de 2,5% (dois e meio porcento) , desde que a
Compradora tenha notificado por escrito com ao menos 1 (uma) semana de antecedéncia de sua pretens&o de requerer tal
indenizagdo. Tal indenizagao n&o sera devida quando a Contratada tiver deixado de entregar apenas porgdes menores dos
Bens, que ndo causem atraso na conclus@o do Escopo de Fornecimento ou quando a Compradora nao tenha atuado em
qualquer das perdas e danos resultantes. O pagamento da indenizag&o, constituira a total e completa satisfagéo de qualquer
reivindicagdo da Compradora e o Unico e exclusivo recurso da Compradora contra a Contratada no que diz respeito a qualquer
atraso da Contratada em relagéo ao seu Escopo de Fornecimento. Serdo excluidas todas e quaisquer reivindicagdes por
atraso ou execugao tardia, incluindo qualquer atraso no atendimento de quaisquer datas ou etapas intermediarias ou outras
datas ou etapas.

Cada uma das partes sera liberada do cumprimento de suas obrigacées, nos termos do Contrato, na medida em que tal
execugao sofrer um atraso ou for prejudicada, impedida ou impossibilitada devido a um evento de Caso Fortuito ou Forga
Maior. As partes deverdo enviar notificagao escrita da ocorréncia de qualquer evento de Caso Fortuito ou Forga Maior dentro
de 14 dias contados da data em que tomarem conhecimento de sua ocorréncia. Caso tais atrasos causados por um evento
de Caso Fortuito ou Forga Maior perdurem por mais de 03 meses no total, cada parte tera o direito de rescindir o Contrato
por notificagdo com efeitos imediatos. Em caso de rescisdo, a Contratada tera direito a todos os pagamentos entéo devidos,
mas nao feitos na data de rescisdo, assim como a todos os custos e despesas incorridos a respeito do que segue: (i)
adimplemento do Contrato até a data de rescis&o; (ii) descontinuagdo de suas obrigages nos termos do Contrato; (ii)
cumprimento de todas as suas obrigagdes nos termos do Contrato; (iv) desmobilizagao; e (v) cancelamento de qualquer
subcontrato relacionado (incluindo taxas de cancelamento razoaveis), e, em cada caso, na medida do que n&o estiver
abrangido pelo Prego do Contrato pago & Contratada na data de resciséo. Exceto pelas obrigages nos termos da Clausula
9, nenhuma das partes tera, apos a rescisdo do Contrato, qualquer outra responsabilidade ou obrigagdo perante a outra parte
nos termos do Contrato e sob os limites permitidos por Lei.
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Titularidade:

A titularidade sobre o Escopo de Fornecimento sera transferida a Compradora quando a Contratada tiver recebido o
pagamento integral do Prego do Contrato. Esta retengéo de titularidade até que o pagamento integral seja feito ndo devera
afetar a transferéncia de risco de perdas e danos referente ao Escopo de Fornecimento nos termos da Clausula 6.2. Até que
o pagamento do Prego do Contrato seja integralmente recebido, o Escopo de Fornecimento ndo devera ser vendido,
penhorado ou de outra forma onerado ou (a menos que de outra forma especificado nas condigdes de pagamento) utilizado
para produgdo comercial sem o consentimento prévio por escrito da Contratada.

Garantias:
Garantias referentes aos Bens, Documentagéo e Servigos no Local:

Suijeito as disposigdes desta Clausula 8.1 e da Clausula 8.3, a Contratada garante que o Escopo de Fornecimento estara livre
de Defeitos. Esta garantia expirara no ultimo dia do Prazo de Garantia.

A Contratada sera responsavel por sanar qualquer Defeito nos termos da Clausula 8.1.1, desde que a Compradora envie uma
notificagao escrita a Contratada detalhando o Defeito e, em qualquer caso, dentro de até 07 dias contados da descoberta e
antes do fim do Prazo de Garantia.

Dentro dos limites previstos por Lei, a Contratada ndo tera nenhuma responsabilidade por qualquer tipo de Defeito nos termos
da Clausula 8.1.1, aparente ou de outra forma, sobre o qual ela tiver recebido notificagéo escrita apds o Prazo de Garantia.
De modo a evitar duvidas, o Prazo de Garantia de qualquer Escopo de Fornecimento que tiver sido corrigido pela Contratada
durante o Prazo de Garantia expirara na data de expiragdo do Prazo de Garantia.

814  Quando a Contratada for responsavel por um Defeito nos termos da Clausula 8.1.1, a Contratada devera investigar
e corrigir 0 mesmo o mais rapido possivel (levando-se em consideragdo a natureza do Defeito, tempo para aquisi¢éo de
pegas de reposigao, etc.). A corregédo de um Defeito nos termos da Clausula 8.1.1, referente aos Bens incluidos no Escopo
de Fornecimento, se dara por meio de reparo ou reposicéo, a critério da Contratada, dos Bens que forem defeituosos. A
corregdo de um Defeito nos termos da Clausula 8.1.1 referente aos servigos (incluindo os Servigos no Local) e documentagéo
incluida no Escopo de Fornecimento se dara por meio de uma nova execugao pela Contratada da parte pertinente do servico
ou documentagdo que apresentar defeito. Essa retificagcdo pode incluir a corregao implementada por meio de uma solugao
de acesso remoto (por exemplo, por meio de um dispositivo periférico loT ou gateway loT). A Contratada, a seu critério
exclusivo, tera o direito de realizar pelo menos trés tentativas de agdes corretivas. A Compradora devera, em cada caso, dar
a Contratada todo 0 acesso necessario e seguro ao Local. A Compradora também concede a Contratada o direito de usar
qualquer capacidade de acesso remoto instalada pela ou para a Contratada em relagdo ao Escopo de Fornecimento ou
equipamento instalado no Local para investigar e corrigir Defeitos. Quando a Contratada deixar de cumprir suas obrigacoes
dentro de um periodo razoavel de tempo, a Compradora podera, mediante o envio de notificagdo prévia por escrito com, no
minimo, 07 dias de antecedéncia a esse respeito, fazer com que o Defeito em questéo seja corrigido por um terceiro as custas
da Contratada, na medida em que a Contratada for responsavel por tal custo nos termos da Clausula 8.1, a Compradora tiver
mitigado razoavelmente seus custos e a Contratada nao tiver dado inicio a corregao dentro do prazo de notificagéo, e tiver
prosseguido diligentemente com esses esfor¢os para corrigi-lo posteriormente. A Contratada ndo terd nenhuma
responsabilidade por qualquer um desses trabalhos realizados por terceiros. Quaisquer pegas de reposi¢do deverdo ser
entregues de acordo com as mesmas condicdes de entrega (Incoterms) especificadas no Contrato, e teréo 90 (noventa) dias
de garantia caso o Prazo de Garantia do Escopo de Fornecimento se finde antes (caso contrario a garantia das pegas de
reposi¢ao se findara ao término do Prazo de Garantia), ficando as expensas da Compradora todas as despesas relacionadas
a prestacdo de servico de garantia fora do endereco da Contratada. A Compradora serd responsavel pelos trabalhos,
equipamentos e custos relacionados ou incorridos nas atividades de desmontagem, remocao, instalacio e comissionamento
das partes defeituosas que forem reparadas ou substituidas pela Contratada. Nao sera considerado que a Contratada
descumpriu qualquer uma de suas obrigagdes de garantia quando ela tiver corrigido um Defeito de acordo com o que foi
exposto acima. Caso a Compradora desabilite ou de alguma modo restrinja, impega ou evite que a Contratada acesse
remotamente o Escopo de Fornecimento ou equipamento instalado relacionado no Local, a capacidade da Contratada de
cumprir suas obrigagdes de garantia pode ser prejudicada ou atrasada; qualquer investigagdo ou resolugdo de Defeitos pela
Contratada pode ser incompleta ou imprecisa; a Contratada pode incorrer em custos adicionais em relagao a investigagao
elou corregao de um Defeito (incluindo custos de viagem), os quais a Contratada tera o direito de recuperar da Compradora;
as obrigagdes de garantia da Contratada serdo nulas na medida em que a capacidade da Contratada de cumprir tais
obrigagdes seja materialmente prejudicada.

A responsabilidade da Contratada por qualquer Defeito nos termos da Clausula 8.1.1 esta sujeita & condi¢&o de que 0 mesmo
nao seja causado por uma ou mais das seguintes hipoteses: (a) o desgaste normal de pegas; (b) 0 uso de pegas
sobressalentes que ndo forem originais; (c) o uso dos insumos, consumiveis ou materiais que ndo estdo em rigorosa
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conformidade com as especificagdes que constam do Contrato ou em manuais escritos da Contratada; (d) qualquer falha dos
equipamentos a montante (upstream) e/ou a jusante (downstream); (e) modificagdes sem o consentimento prévio por escrito
da Contratada; (f) o uso de substéncias corrosivas ou abrasivas; (g) 0 armazenamento, manuseio, uso, operagido ou
manuteng&o de quaisquer bens que néo estiverem em rigorosa conformidade com as boas praticas de engenharia, o Contrato
ou quaisquer exigéncias escritas da Contratada, incluindo qualquer descumprimento dos manuais e instrugées escritas da
Contratada e os proprios requisitos de garantia da qualidade da Compradora; (h) informagdes, servigos, pessoal,
equipamentos ou outros itens fornecidos pela ou para a Compradora; (i) nao for permitido que a Contratada realize os Testes
de Aceitagao, supervisao da instalagdo e/ou a instalagao; e/ou (j) outras condigdes ou circunstancias que nao forem devidas
por uma falha da Contratada (conjuntamente denominadas as “Condi¢des de Garantia”).

Se o Contrato dispuser sobre os Testes de Aceitagdo para quaisquer propositos que ndo sejam aqueles estipulados na
Clausula 8.2, tais testes deverdo ser realizados para verificar se os Bens ndo possuem nenhum Defeito sob a garantia
indicada na Clausula 8.1.1. Neste caso, os referidos Testes de Aceitagao ficardo sujeitos as disposigdes dos paragrafos 1, 2
e 4 do Anexo A. As obrigagdes da Contratada a respeito destes Testes de Aceitagdo deverdo ser cumpridas integralmente,
sendo que o Escopo de Fornecimento sera, para todos os propositos, considerado aceito pela Compradora mediante a
ocorréncia da primeira das seguintes hipéteses: (i) a Compradora colocar os Bens em uso; (ii) os Testes de Aceitagdo ndo
foram feitos ou aprovados por razdes imputéveis, no todo ou em parte, & Compradora dentro de 01 (um) més contado da
conclusao do comissionamento, 03 meses contados da concluséo da instalag&o ou 04 (quatro) meses contados da data de
prontiddo de entrega dos principais Bens, consoante o que ocorrer primeiro; ou (iii) um Defeito for identificado durante os
testes e a Contratada tiver corrigido o Defeito de acordo com as disposi¢ées da Clausula 8.1.4.

Garantias do Processo:

Suijeito as disposicdes desta Clausula 8.2, da Clausula 8.3 e do Anexo A, a Contratada garante que os Bens atender&o aos
requisitos das Garantias do Processo (se houver). Esta garantia expirara quando as Garantias do Processo forem cumpridas
de acordo com o paragrafo 3 do Anexo A.

As figuras, dados e outras descrigdes técnicas de qualquer natureza referentes ao processo, desempenho ou funcionalidade
do Escopo de Fornecimento, incluindo suas pegas individuais, que ndo estiverem expressa e especificamente identificadas
como “Garantia do Processo”, ndo constituirdo uma Garantia do Processo conforme tal termo for utilizado nestas Condicées.
Tais figuras, dados e descri¢bes serdo apenas um indicativo e ndo serao vinculativos.

Todas as Garantias do Processo, se houver, estardo sujeitas: i) a um fluxo continuo e constante de insumos, materiais e
utilidades em rigorosa conformidade com as especificagdes que constam do Contrato; i) ao fornecimento pela Compradora
de pessoal treinado, qualificado e em nimero suficiente, conforme solicitado pela Contratada durante os Testes de Aceitagéo;
iii) @ concessdo de acesso para a Contratada a todos os registros e dados de operagdo e manutengdo, sendo que a
Compradora se encarregaré de todas as anélises de produto, materiais e insumo conforme solicitado pela Contratada por
escrito; iv) & execugdo e instrucéo pela Contratada dos aspectos técnicos da realizagdo dos Testes de Aceitagdo; v) a
quaisquer Condigdes de Garantia na medida do que n&o estiver estabelecido nas disposigdes acima; e vi) as condigdes e
outras disposi¢des do Anexo A.

Isencao de Responsabilidade e Limitagdes:

Na medida mé&xima permitida pela lei aplicavel (i) a Contratada ora renuncia e se isenta de todas as condigdes, garantias e
declaragdes que ndo estiverem expressamente dispostas nas Clausulas 8.1 e 8.2 acima ou Clausula 9.6 abaixo ou que forem
ou estiverem implicitas, estatutarias, habituais ou de outra forma, e que, para os propositos desta excluséo e isengao,
subsistam ou possam subsistir em favor da Compradora, incluindo quaisquer garantias quanto & adequagao aos fins a que
se destina ou sua comercializagao; (i) os recursos da Compradora dispostos na Clausula 8.1.4 acima e no paragrafo 5 do
Anexo A serdo os Unicos e exclusivos recursos da Compradora a respeito de qualquer defeito no Escopo de Fornecimento,
incluindo qualquer Defeito disposto na Clausula 8.1 ou qualquer falha em alcangar qualquer Garantia do Processo disposta
na Clausula 8.2; e (iii) a Contratada ndo sera responsavel por quaisquer perdas ou danos, incluindo quaisquer perdas ou
danos descritos na Clausula 10.5 abaixo, causados por ou resultantes de qualquer violagdo de garantia ou qualquer defeito,
incluindo qualquer Defeito disposto na Clausula 8.1 ou qualquer falha em alcangar qualquer Garantia do Processo disposta
na Clausula 8.2.

Confidencialidade e IP; Software; Dados Técnicos e Equipamentos Inteligentes:

A Compradora devera preservar a confidencialidade e o sigilo de todas as informagdes, desenhos e dados de qualquer
natureza que forem disponibilizados ou prestados pela Contratada nos termos do Contrato, seja de forma verbal, eletronica,
por escrito, visualmente (tais como: através de visitas, testes ou auditorias, realizados no Local) ou de outra forma, e
independentemente se estiverem marcadas como sendo “confidenciais” (as “Informagdes Confidenciais”). As informaces a
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seguir sdo excluidas, no entanto, e ndo séo consideradas Informagdes Confidenciais (sem prejuizo de qualquer protegao de
direitos autorais existente): a venda das Mercadorias da Contratada para a Compradora e (exceto conforme acordado
separadamente por escrito) qualquer oferta da Contratada (no entanto, excluindo prego e outras disposi¢bes comerciais), 0s
Bens e/ou processos fornecidos pela Contratada, manuais de operagéo, documentos de treinamento e folhetos de produtos
e certificados de entrega efou aceitagdo. A Compradora ndo devera publicar ou divulgar as Informagdes Confidenciais ou
quaisquer detalhes das mesmas (exceto conforme possa ser necessario para os propositos do Contrato, incluindo divulgagao
para seus diretores, conselheiros e funcionarios, ou para os diretores, conselheiros e funcionarios de suas afiliadas, e/ou
conforme exigido pelas normas de uma bolsa de valores ou pela lei aplicavel), sem o consentimento prévio por escrito da
Contratada. Nada contido nesta Clausula 9 devera impedir a publicagdo ou divulgacdo de quaisquer Informagdes
Confidenciais que tenham se tornado de dominio publico de outra forma que ndo por uma violagdo desta disposi¢éo, ou que
ja estiverem na posse da Compradora com um direito de divulgar e utilizar tais informagdes. Ademais, nada neste documento
limitar4 a Compradora a vender os Bens juntamente com qualquer documentagéo relacionada aos Bens (exceto Informages
Confidenciais) a terceiros.

Qualquer divulgagéo das Informagdes Confidenciais feita para os propositos do Contrato devera ser feita mediante um
compromisso de néo utilizagdo e confidencialidade por parte da Compradora em termos e condi¢des no minimo t&o rigorosos
quanto aqueles dispostos nesta Clausula 9. Em relagdo a qualquer divulgac&o exigida por uma bolsa de valores ou pela lei
aplicavel, a Compradora devera divulgar apenas a parte das Informagées Confidenciais que ela for obrigada a divulgar, e
envidar todos os esforcos razodveis para garantir que tais Informagdes Confidenciais tenham sua confidencialidade
preservada.

Os direitos de propriedade intelectual sobre quaisquer Bens, documento, Informagdes Confidenciais ou outras informages
prestadas ou disponibilizadas (por inspegéo visual ou de outra forma) para a Compradora nos termos do Contrato, ou
aplicados e incorporados ao Escopo de Fornecimento e aos Servigos no Local continuardo sendo de propriedade exclusiva
da Contratada (ou de seus subcontratados) desde que, e sujeito ao pagamento integral pela Compradora do Prego do
Contrato.

A Compradora tera uma licenga néo exclusiva, intransferivel e livre de royalties para fazer uso dos direitos de propriedade
intelectual relacionados ao Escopo de Fornecimento e quaisquer Informagdes Confidenciais prestadas pela Contratada para
o Unico proposito de operar e manter os Bens fornecidos nos termos do Contrato e rigorosamente para a aplicagdo e uso
estabelecidos no Contrato, sujeito a todos os momentos aos direitos subsistentes de terceiros e a obrigagdo de
confidencialidade e ao recebimento pela Contratada do pagamento integral do Prego do Contrato. A Compradora podera
transferir os direitos de propriedade intelectual sobre o Escopo de Fornecimento apenas junto com a titularidade sobre o
Escopo de Fornecimento.

A Contratada nao sera responsavel perante a Compradora pela violagdo de quaisquer direitos de propriedade intelectual, a
menos que seja considerado por uma decisdo judicial transitada em julgado contra a Contratada que a concepgao dos Bens
pela Contratada viola um pedido de registro de patente de aparelhos de terceiros, desde que a Contratada n&o tenha tal
responsabilidade se a reivindicagéo estiver baseada em ou se relacionar: (i) a interligacdo, combinag&o ou uso dos Bens com
equipamentos, servigos, sistemas ou softwares néo fornecidos pela Contratada; (ii) as especificagdes, incluindo projetos e
instrucdes, elaborados pela Compradora ou por terceiros em seu nome; (i) & modificagdo do Escopo de Fornecimento sem
o consentimento prévio por escrito da Contratada;(iv) a qualquer pedido de registro de patente de processo, método, produto
ou subproduto; (v) ao uso do Escopo de Fornecimento como parte de um processo da Compradora, incluindo qualquer
produto produzido ou processado do mesmo; (vi) a qualquer patente concedida fora do pais no qual esta localizada a sede
social da Contratada; ou (vii) a quaisquer patentes de propriedade ou adquiridas pela Compradora ou por qualquer sociedade
controladora e subsidiaria da Compradora. Caso uma excegéo seja aplicavel, a Compradora sera totalmente responsével por
tal reivindicagéo e devera pagar quaisquer custos que forem incorridos pela Contratada.

Esta cldusula se aplica na medida em que qualquer software, programacéo, sistema de controle ou automagao de qualquer
tipo (coletivamente "Software") estejam incluidos no Escopo de Fornecimento da Contratada. O Software também inclui
todos os aprimoramentos, atualizagdes e documentagéo relacionada que a Contratada possa disponibilizar a seu exclusivo
critério. Apds o recebimento do preco total do Contrato e sujeito ao cumprimento das obrigagdes da Compradora sob esta
clausula, a Contratada concede a Compradora uma licenga ndo exclusiva e (exceto conforme declarado expressamente
abaixo) ndo transferivel para usar o Software exclusivamente para operar os Bens para as finalidades e dentro dos requisitos
declarados na Oferta da Contratada. Exceto conforme declarado abaixo, a Contratada garante pelo periodo de um ano apds
a data (o que ocorrer primeiro) em que o Software foi enviado ou disponibilizado pela primeira vez & Compradora (o "Periodo
de Garantia do Software") que o Software, quando instalado corretamente e usado em conformidade com o Contrato,
funcionara substancialmente de acordo com as especificagdes de software (se houver) declaradas na Oferta da Contratada.
A Contratada ndo garante que o Software atenda aos requisitos de prote¢do de dados ou seguranga da tecnologia da
informag&o da Compradora ou de terceiros. Se a Compradora descobrir uma n&o conformidade com a garantia e fornecer
prontamente a Contratada um aviso detalhado por escrito da ndo conformidade dentro do Periodo de Garantia do Software
(incluindo uma descricdo da ndo conformidade e informagbes completas sobre sua descoberta), a Contratada envidara
esforgos comercialmente razoaveis para corrigir substancialmente a ndo conformidade por meio, a seu critério, de uma das
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seguintes opgdes: (i) fornecer uma corre¢éo adequada, atualizag&o ou solugéo alternativa que pode incluir uma futura reviséo
do Software; (i) disponibilizar a Compradora instru¢des para modificar o Software ou indicar uma maneira razoavel de evitar
o efeito da falta de conformidade; ou (iii) disponibilizar nas instalagdes da Contratada um Software corrigido ou de substituigdo.
A Contratada n&o tera obrigac8o sob a garantia estabelecida nesta clausula no caso de instalagéo inadequada do Software
ou de qualquer modificagdo ou configuragdo do Software n&o autorizada por escrito pela Contratada, nem tera qualquer
responsabilidade por ndo conformidades decorrentes de software fornecido pela Compradora ou de interface; em cada caso,
a Compradora devera defender e isentar a Contratada de qualquer perda, lesdo ou dano resultante. No que diz respeito a
qualquer Software adquirido pela Contratada de terceiros, a obrigagao da Contratada seréa limitada a transferir 8 Compradora
quaisquer direitos de garantia obtidos pela Contratada em relacéo a esse Software e a ndo conformidade. Exceto conforme
declarado expressamente nesta clausula, o Software & licenciado como esta. A Contratada néo tem obrigacéo de fornecer
qualquer manutengéo, aprimoramentos ou atualizagdes. Como entre as Partes, a Contratada retém todos os direitos autorais,
marcas comerciais, patentes e outros direitos de propriedade intelectual no Software e em todas as informagdes, exceto as
informagdes geradas pela Compradora que podem ser usadas ou transmitidas por meio do, ou processadas pelo, Software.
O Software nédo pode ser vendido ou, de outro modo, transferido ou cedido a terceiros sem o consentimento prévio por escrito
da Contratada e um acordo por escrito prévio entre a Contratada e terceiros, exceto se o Software (e a licenga concedida
aqui) possa ser transferido para pessoas que tenham adquirido os Bens sem obter o consentimento prévio da Contratada. A
Compradora n&o deve usar engenharia reversa, modificar ou descompilar o Software ou, de qualquer outra maneira, tentar
localizar ou identificar o codigo-fonte. Na medida em que o Software contenha software de codigo aberto ("Software de
Codigo Aberto"), o seguinte se aplica, ndo obstante qualquer disposicdo em contrario nesta clausula: a Contratada
disponibiliza o Software de Cédigo Aberto @ Compradora com base nos termos da licenga de Software de Codigo Aberto
aplicavel, que regera exclusivamente o uso do Software de Cédigo Aberto pela Compradora (incluindo, para evitar dividas,
em relacdo a garantia e responsabilidade). Na medida do permitido por lei, os direitos e recursos da Compradora com relagéo
ao Software sdo declarados exclusivamente acima.

A Contratada divulga anualmente de maneira publica suas emissdes de gases de efeito estufa auditadas de acordo com o
Padrao Corporativo de Contabilizagao e Reporte da Cadeia de Valor (Escopo 3) ("protocolo GHG"). Para aumentar a preciséo
de seu relatério na fase de uso de seus produtos vendidos (emissdes de gases de efeito estufa Escopo 3.11), a Contratada
esta interessada na mistura especifica de energia de seus clientes. Assim, a Compradora deve divulgar a Contratada a matriz
energética especifica, ou seja, a parcela de energia renovavel usada para alimentar o produto vendido especifico, na medida
em que essas informagbes sejam coletadas e rastreadas. A Compradora devera fornecer as informagdes necessarias e
concordar que a Contratada pode utilizar essas informagdes de forma agregada para seu relatdrio anual de sustentabilidade
e auditoria. Além disso, essas informagdes serao mantidas confidenciais.

Quando o Escopo de Fornecimento da Contratada incluir um Produto Conectado ou um Servigo Relacionado ou quando a
Contratada fornecer posteriormente (de comum acordo com a Compradora) um Produto Conectado ou Servigo Relacionado
em relagdo ao Escopo de Fornecimento, as Empresas do GEA Group terdo o direito perpétuo, mundial, irrevogavel, ndo
exclusivo, transferivel, sublicenciavel e isento de royalties de gerar, coletar, processar, analisar, armazenar, agregar €, de
outra forma, utilizar os Dados Técnicos transmitidos a GEA Cloud a partir do Produto Conectado ou do Servigo Relacionado
para uma ou mais das seguintes finalidades: fornecer o Escopo de Fornecimento; cumprir as obrigacdes de garantia e outras
obrigagbes da Contratada no &mbito do Contrato; solucionar problemas, monitorar, melhorar a fun¢éo e desenvolver ainda
mais 0 Escopo de Fornecimento, equipamentos instalados relacionados no Local, o Produto Conectado e/ou Servigos
Relacionados; fornecer suporte de produto a Compradora e informagdes sobre o Escopo de Fornecimento e equipamentos
instalados relacionados no Local; estabelecendo benchmarks e potenciais de otimizagdo e otimizando o Escopo de
Fornecimento e equipamentos instalados relacionados no Local; desenvolvendo, projetando, engenharia, fabricando,
fornecendo, automatizando, aprimorando, atualizando, monitorando e/ou prestando servigos de equipamentos, software,
solugbes baseadas em nuvem, processos € servigos; criando e modificando algoritmos, analises estatisticas e solugdes de
inteligéncia artificial; otimizando a execugao de projetos e capacidades semelhantes; apoiando os esforgos de marketing e
vendas; e gerando e utilizando para fins comerciais quaisquer Dados Derivados, incluindo com o objetivo de disponibilizar
esses Dados Derivados a terceiros; e outros fins semelhantes. A Contratada tera exclusivamente todos os direitos, titulos e
interesses em todos os Dados Derivados, desde que a Compradora possa usar quaisquer Dados Derivados fornecidos a ele
por meio de um Produto Conectado ou um Servigo Relacionado para operar e manter o Escopo de Fornecimento e os
equipamentos auxiliares no Local.

A Compradora transmitira @ GEA Cloud os Dados Técnicos necessarios ou apropriados para que a Contratada cumpra suas
obrigagBes de garantia e outras obrigagdes previstas neste Contrato. Além disso, mediante solicitagdo por escrito de uma
Empresa do GEA Group, a Compradora tomara as medidas que possam ser razoavelmente necessarias para permitir o
acesso seguro dessa empresa ao Escopo de Fornecimento e seus Dados Técnicos e para fornecer, a seu critério,
atualizagdes para os sistemas de automagéo, software e controle instalados. A Compradora permitira que a Contratada
conecte, ou (se acordado) a Compradora conectara, o Escopo de Fornecimento (ou uma parte dele) durante sua instalagao
ou (se solicitado por uma Empresa do GEA Group) em um momento posterior ao ambiente de nuvem e/ou Tl da Contratada
ou outra solugdo semelhante. A Compradora garantira que a Internet ou outra conexao ao dispositivo periférico loT ou gateway
loT seja totalmente acessivel pela Contratada remotamente e no Local e que a conexao atenda aos requisitos (por exemplo,
configuragédo, seguranga, etc.) que possam ser emitidos pela Contratada ocasionalmente ou que sejam recomendados ou

Page 11/19



e Engineering
for a better
world.

9.10

10.
10.1
10.1.1

10.2
10.2.1

10.2.2

10.2.3

GEA INTERNAL

exigidos por regulamentos ou normas aplicaveis. Nada nestes Termos obriga a Contratada a fornecer solugdes digitais; a
Compradora reconhece que a Contratada podera oferecer, ocasionalmente, durante o Periodo de Garantia e, posteriormente,
de acordo com um contrato escrito em separado, solugdes digitais para o Escopo do Fornecimento. Esta cldusula ndo resulta
em qualquer garantia ou obrigagdo similar sendo concedida ou assumida pela Contratada em relag&o a qualquer Dado
Técnico ou Dado Derivado. A Contratada podera, a seu critério, excluir quaisquer Dados Técnicos armazenados a qualquer
momento, desde que tal exclusdo esteja de acordo com as leis aplicaveis. Exceto na medida exigida pela lei aplicavel, nada
nestes Termos exige que a Contratada fornega acesso a Dados Técnicos ou torne esses dados disponiveis ao fazer isso i)
resultaria na divulgagdo de segredos comerciais da Contratada; ii) poderia comprometer a seguranga do Escopo de
Fornecimento; ou iii) resultaria na divulgac&o de dados relacionados aos testes de novos produtos, substancias ou processos
que ainda ndo foram langados no mercado.

Conforme utilizado nestes Termos, "Empresas do GEA Group" significa a Contratada e suas empresas afiliadas; "Produto
Conectado" significa um produto fisico no Local que, por meio de um componente (por ex:, um dispositivo periférico de loT
ou gateway de oT) ou outro meio, obtém, gera e/ou coleta Dados Técnicos e comunica ou é destinado pela Compradora e
pela Contratada a comunicar esses dados a nuvem e/ou ambiente de Tl da Contratada ou outra solugdo similar; "Servigo
Relacionado" significa um servigo digital, incluindo software ou uma solugdo baseada em nuvem, que permite que uma
Empresa do GEA Group ou um terceiro agindo em seu nome obtenha, gere e/ou colete Dados Técnicos quando o servigo
estiver conectado ao Escopo de Fornecimento ou equipamento instalado no Local de tal forma que sua auséncia poderia
impedir o Produto Conectado de executar uma ou mais de suas fungdes ou que adiciona, monitora, atualiza, otimiza, modifica
ou adapta as fungdes do Escopo de Fornecimento ou equipamento instalado relacionado; "Dados Técnicos" significa dados
brutos do produto gerados pelo uso de um Produto Conectado ou Servigo Relacionado, incluindo metadados relevantes que
tornam os dados brutos utilizaveis, incluindo, sem limitagdo, dados sobre condigdo, operacéo, eficiéncia, produtividade,
disponibilidade, manuteng&o, status, funcionamento irregular e/ou otimizagéo do Produto Conectado; "Dados Derivados"
significa i) todos os dados ou informagdes derivados pelas Empresas do GEA Group (ou terceiros atuando em seu nome) a
partir de Dados Técnicos, incluindo, sem limitagéo, anélises estatisticas ou outras e dados derivados por meio de algoritmos
ou aplicagdo de software proprietario; ii) todos os dados ou informagdes derivados por meio de fus&o de sensores ou outros
meios ou métodos semelhantes; e iii) todos os dados em que os Dados Técnicos sdo agregados junto com outros dados
(desde que tais dados agregados néo permitam a identificagdo dos Dados Técnicos coletados sob este Contrato ou permitam
que terceiros derivem tais dados de um conjunto de dados agregados). Dados Técnicos néo incluem quaisquer Dados
Derivados.

Recursos e Limitacoes de Responsabilidade:
Motivos para Rescisao:

Qualquer uma das partes podera rescindir este Contrato por meio de envio de notificacéo escrita & outra parte se: (i) uma
disposicao destas Condicdes conceder a uma das partes o direito expresso de rescindir o Contrato, (i) a outra parte néo
cumprir qualquer obrigagdo essencial nos termos do Contrato e ndo der inicio a regularizagéo da falha dentro de 30 dias
contados do recebimento de notificagéo escrita de tal falha da parte adimplente e ndo envidar esforgos diligentes no sentido
de regularizar a falha, (iii) a outra parte tiver sua liquidagéo, faléncia, suspenséo de pagamentos ou insolvéncia requerida,
se um liquidante for designado para qualquer um de seus ativos, fizer qualquer acordo com seus credores ou entrar em
recuperacao judicial ou extrajudicial ou estiver sujeita a qualquer acordo, evento ou procedimento similar.

Rescisédo pela Compradora:

Quando a Compradora tiver o direito de rescindir o Contrato nos termos da Clausula 10.1.1 e a Compradora tiver rescindido
o Contrato por meio do envio tempestivo de notificagao escrita, a responsabilidade da Contratada para com a Compradora
no caso de tal rescisdo sera a de pagar pelos custos adicionais razoaveis que forem superiores ao Prego do Contrato e
necessarios para completar o Escopo de Fornecimento, ou a diferenga entre o valor razoavel de mercado do Escopo de
Fornecimento conforme entregue e o Prego do Contrato, o que for mais baixo. Na medida maxima permitida pela lei aplicavel,
tais direitos da Compradora, no caso de tal rescisdo, ndo incluirdo quaisquer outros recursos que possam estar disponiveis
para a Compradora em caso de rescisdo ou resolugéo contratual/retratagéo.

A Contratada n&o tera nenhuma responsabilidade por quaisquer outros custos e despesas, perdas ou danos incorridos pela
Compradora e, exceto pelas obrigacdes nos termos da Clausula 9 e da Clausula 10.2.1 acima, nenhuma das partes tera
qualquer responsabilidade ou obrigagdo adicional para com a outra parte nos termos do Contrato, na medida maxima
permitida pela lei aplicavel.

Caso esteja expressamente disposto na Proposta da Contratada ou, conforme for o caso, no Contrato, que a Compradora
podera rescindir o Contrato por conveniéncia ou, no caso de a Compradora ter esse direito nos termos da lei estatutaria
aplicavel e quando a Compradora exercer tal direito, a Contratada tera direito a uma compensagao como se o Contrato
tivesse sido rescindido devido a um evento de caso fortuito ou Forga Maior, de acordo com a Clausula 6.8 acima, sendo que
a Contratada também tera direito ao pagamento do lucro integral que a Contratada esperava obter nos termos do Contrato.
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Rescisdo pela Contratada:

Quando a Contratada tiver o direito de rescindir o Contrato nos termos da Clausula 10.1 e a Contratada rescindir o Contrato
por meio do envio tempestivo de notificagdo escrita, a Contratada tera direito a uma compensagdo como se 0 Contrato tivesse
sido rescindido devido a um evento de caso fortuito ou Forga Maior, de acordo com a Clausula 6.8 acima, sendo que a
Contratada também tera direito ao pagamento de todo o lucro que a Contratada esperava obter nos termos do Contrato.

Recursos Exclusivos:

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, OS DIREITOS E RECURSOS DA COMPRADORA CONFORME
EXPRESSAMENTE DISPOSTO NO CONTRATO (SEJA POR MEIO DE INDENIZAGOES, PAGAMENTO OU REEMBOLSO
DE CUSTOS, INDENIZAGOES PRE FIXADAS, REDUGAO DE PREGO, COMPENSAGAO OU REPARAGAO, RESCISAO
OU DE OUTRA FORMA) SERAO 0S SEUS UNICOS E EXCLUSIVOS DIREITOS E RECURSOS, INDEPENDENTEMENTE
DO CASO, CIRCUNSTANCIA OU TEORIA NA QUAL UMA REIVINDICAGAO POSSA SE BASEAR (INCLUINDO
RESCISAO, VIOLAGAO DE CONTRATO OU OBRIGAGAO LEGAL, CULPA OU OUTRO ATO ILICITO,
RESPONSABILIDADE OBJETIVA, INDENIZAGAO, RESOLUGAO CONTRATUAL/RETRATAGAO OU DE OUTRA FORMA).

Exclusdo de Determinados Danos:
NAO OBSTANTE QUALQUER OUTRA DISPOSICAO EM CONTRARIO, EXCETO APENAS:

(A) NA MEDIDA DE QUAISQUER INDENIZAGOES PRE FIXADAS, DISPOSTAS NO CONTRATO; E
(B) NA MEDIDA EM QUE A EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA FOR PROIBIDA PELA LEI
APLICAVEL (CIRCUNSTANCIA NA QUAL A RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA ESTARA LIMITADA A
MEDIDA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL):
EM NENHUM CASO A CONTRATADA SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER PERDA DE RECEITA OU LUCROS
CESSANTES; PERDA DE OPORTUNIDADES, PRODUGAO OU CONTRATOS; PERDA DE USO; CUSTOS DE STAND-BY:
PERDA DE OU DANO AS MATERIAS DE INSUMO, MATERIAS-PRIMAS, UTILIDADES OU PRODUTO; TEMPO DE
PARALISAGAO DA FABRICA OU ATRASOS; PERDA DE FUNDOS DE COMERCIO; INDENIZAGOES OU PENALIDADES
APLICADAS A COMPRADORA POR SEUS CLIENTES OU TERCEIROS; A RESPONSABILIDADE CONTRATUAL DA
COMPRADORA EM RELAGAO A QUALQUER TERCEIRO; CUSTOS DE RECALL; QUAISQUER INDENIZAGOES,
MULTAS OU PENALIDADES DEVIDOS PELA COMPRADORA; OU DE OUTRA FORMA POR QUAISQUER DANOS OU
PERDAS FINANCEIRAS OU ECONOMICAS, E, EM CADA CASO, INDEPENDENTEMENTE DE AS PERDAS OU DANOS
EM QUESTAO SEREM CONSIDERADOS PERDAS OU DANOS DIRETOS, CONSEQUENTES, INDIRETOS OU DE OUTRA
FORMA, OU POR QUAISQUER PERDAS OU DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS, PUNITIVOS OU
EXEMPLARES CAUSADOS OU DECORRENTES.

Responsabilidade Agregada Maxima

NAO OBSTANTE QUALQUER OUTRA DISPOSIGAO EM CONTRARIO, EXCETO NA MEDIDA EM QUE A EXCLUSAO OU
LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA ESTIVER PROIBIDA PELA LEI APLICAVEL (CIRCUNSTANCIA
NA QUAL A RESPONSABILIDADE DA CONTRATADA ESTARA LIMITADA A MEDIDA PERMITIDA PELA LE| APLICAVEL),
A RESPONSABILIDADE AGREGADA MAXIMA DA CONTRATADA PARA COM A COMPRADORA NOS TERMOS DO OU
EM RELAGAO AO CONTRATO NAO DEVERA EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA EXCEDER O VALOR TOTAL DE 10%
(DEZ PORCENTO) DO PREGO DO CONTRATO RECEBIDO PELA CONTRATADA, INDEPENDENTEMENTE DE SE TAL
RESPONSABILIDADE SURGIR DE VIOLAGAO DE CONTRATO (INCLUINDO RESCISAO) OU DE OBRIGAGAO LEGAL,
NEGLIGENCIA OU OUTRO ATO ILICITO, RESPONSABILIDADE OBJETIVA, INDENIZAGAO, REDUGAO DE PREGO DE
CONTRATO OU REEMBOLSO, RESCISAO, RESOLUCAO CONTRATUAL/RETRATAGAO, COMPENSAGAO OU
REPARAGAO OU DE OUTRA FORMA.

A expiragdo do Prazo de Garantia constituira, na medida maxima permitida pela lei aplicavel e exceto apenas conforme
disposto na Ultima frase abaixo — prova conclusiva para todos os propositos e em todos e quaisquer processos entre as partes
de que a Contratada cumpriu suas obrigagdes nos termos do Contrato e executou o Escopo de Fornecimento e reparou todos
os Defeitos nele existentes em conformidade com suas obrigagdes nos termos do Contrato. Apés a expiragdo do Prazo de
Garantia, todas as reivindicagdes de qualquer natureza que a Compradora possa ter contra a Contratada, sejam elas
conhecidas ou n&o, nos termos do Contrato e decorrentes do uso do Escopo de Fornecimento, assim como quaisquer direitos,
causas de pedir e/ou recursos serdo considerados impedidos e extintos. Sempre na condigdo de que esta disposigdo ndo
seja aplicavel em caso de fraude ou na medida em que quaisquer processos forem instaurados e informados por escrito a
Contratada dentro do Prazo de Garantia.
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Diretrizes / Leis Alteradas / Permissdes / Seguranca:

Os Bens deverdo cumprir todas as diretrizes, leis, regras, regulamentos, cédigos e normas governamentais, se houver, que
estiverem expressamente dispostos na Proposta da Contratada, conforme estiverem em vigor na Data Base. Se, apds a Data
Base, qualquer Lei Alterada afetar o Escopo de Fornecimento e/ou os meios ou forma como a Contratada executara os seus
trabalhos, e cujo cumprimento e implementacéo pela Contratada serao exigidos por tal Lei Alterada, a Contratada tera direito
a um reajuste equitativo, incluindo os recursos dispostos na Clausula 6.6. A Contratada n&o tera nenhuma responsabilidade
pelo cumprimento de qualquer exigéncia referente a emissdes, descargas ou outros requisitos ambientais, exceto na medida
estabelecida em quaisquer Garantias do Processo. A Contratada nao tera nenhuma responsabilidade por qualquer outra Lei
Alterada.

A Compradora sera responsavel por: (i) todas as permissdes, consentimentos e alvaras relacionados ao Local, assim como
pela montagem, teste, comissionamento, operagdo e manutengdo dos Bens e de quaisquer equipamentos, fabrica,
instalagdes ou utilidades relacionadas, e pela execugéo dos Servigos no Local (se aplicavel); (i) manter o Local em condigbes
seguras de trabalho e como local seguro de trabalho para todo o pessoal no Local a qualquer momento, fornecendo meios
seguros de acesso ao Escopo de Fornecimento a todos os momentos, conduzindo todas as atividades no Local de maneira
segura e conforme estabelecido pelas diretrizes, leis, regras, regulamentos, codigos e normas aplicaveis e conforme
estabelecido nos manuais operacionais e de manuteng&o e nos folhetos de instrugdes fornecidos pela Contratada; (iii) ndo
remover ou modificar qualquer dispositivo de seguranca, protecdo ou sinal de aviso especificado como parte do Escopo de
Fornecimento. Se a Compradora deixar de observar qualquer uma das obrigagdes dispostas nesta clausula, a Compradora
indenizara, defenderé e isentara a Contratada de quaisquer reivindicagées e responsabilidades resultantes de perda ou dano
a qualquer propriedade ou de lesdes pessoais ou morte ou de perdas financeiras ou qualquer outra desvantagem, exceto na
medida diretamente e exclusivamente causada por negligéncia grave ou ato intencional da Contratada.

Alteracées do Contrato:
Nenhuma alteragéo, acréscimo ou rendncia a respeito das disposigdes do Contrato obrigara a Contratada ou a Compradora,
a menos que seja feito por meio de aditamento formal do Contrato e assinado por ambas as partes.

Controle de Exportacao:

A Compradora reconhece que os Bens a serem fornecidos pela Contratada sdo ou podem ser controlados pelos
Regulamentos de Controle de Exportagdo que podem resultar em um Evento de Controle de Exportagdo. No caso de um
Evento de Controle de Exportagdo, a Contratada tera direito de exigir todos os custos e despesas adicionais que possam ser
necessarios para que a Contratada cumpra suas obrigagdes sob a Oferta da Contratada ou, em caso de contrato vinculante,
o Contrato, incluindo custos e despesas necessarios para obter uma Licenga de Exportagdo. A Compradora concorda em
fornecer ao Contratado sem demora injustificada todas as informagdes necessarias que possam ser solicitadas para obter
uma Licenca de Exportag&o, como certificados de usuério final. A Contratada informara a Compradora sobre atraso material
para obter uma Licenga de Exportagdo, uma licenca revogada ou qualquer proibicdo de executar o Contrato sem atraso
indevido.

Se uma Licenca de Exportacéo for negada ou revogada ou se um embargo proibir a execucdo do Contrato ou se qualquer
outro Evento de Controle de Exportagdo impedir a Contratada de cumprir uma ou mais de suas obrigagdes contratuais, a
Contratada seré dispensada do cumprimento de suas obrigagbes sob a Oferta da Contratada ou, em caso de contrato
vinculativo, o Contrato, com efeito imediato. Isso também se aplicara, sem limitagdo, caso a Contratada possa ser impedida
de cumprir suas obrigagdes contratuais devido ao fato de qualquer um dos fornecedores ou subcontratados da Contratada
serem impedidos por um Evento de Controle de Exportagéo de fornecer os Bens no todo ou em parte. Em qualquer caso, a
Contratada néo sera responsavel perante a Compradora por quaisquer reclamagdes por atraso, perdas ou danos em conex&o
com um Evento de Controle de Exportagao.

Sujeito & Clausula 13.2, se a Contratada notificar a Compradora de que o cumprimento da Oferta da Contratada ou, no caso
de contrato vinculante, o Contrato, serd prejudicado por Regulamentos de Controle de Exportagdo efou Licenga de
Exportacdo ou embargo, cada parte tera o direito de rescindir a Oferta da Contratada ou, em caso de contrato vinculativo, o
Contrato, mediante notificagdo por escrito com uma semana de antecedéncia. No caso de tal rescisao, a Contratada tera
direito a todos os custos e despesas de todos os trabalhos em andamento sob o Contrato ou pelo qual a Contratada seja
responsavel por pagar a qualquer fornecedor ou subcontratado devido a rescisdo, bem como a todas as perdas e danos
decorrentes de ou relacionado com a rescis&o.

A Compradora deve implementar e seguir todos os procedimentos necessérios para cumprir os Regulamentos de Controle
de Exportacéo relacionados aos Bens a serem fornecidos pela Contratada, e garante ndo se envolver em qualquer atividade
que ela ou a Compradora acredite razoavelmente estar sujeita a responsabilidade civil, criminal ou administrativa, incluindo,
mas nao limitado a venda, arrendamento, transferéncia ou sublicenciamento de quaisquer Bens sem a devida autorizagéo. A
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Compradora devera indenizar e isentar a Contratada de e contra qualquer reclamagao, a¢&o processual, multa, custo, perdas
e danos decorrentes ou relacionados a violagéo desta garantia.

Processamento de Dados:

A Compradora concorda que a Contratada coletara, processara e usard dados pessoais e outros dados divulgados pela
Compradora no curso da relagao comercial com a Contratada com a finalidade de (1) gerenciar e executar o Contrato com a
Compradora (que inclui a criag&o e processamento de faturas), (2) publicidade e/ou oferta de bens e servigos adicionais a
Compradora efou (3) gestdo da relagdo comercial com a Compradora através de e. g. um sistema de gestdo de
relacionamento com o cliente. Esses dados podem incluir as seguintes categorias de dados de pessoas empregadas ou
retidas pela Compradora, entre outros, nome, cargo, empresa, fungdo dentro da empresa, detalhes de contato comercial
(namero de telefone e fax, endereco de e-mail e enderego), histérico de pedidos, historico de problemas (por exemplo,
reclamacgdes ou disputas de garantia). Dentro da limitagao da finalidade descrita acima, a Contratada pode coletar, processar
e usar os dados descritos acima (i) por si mesmo e/ou por meio do uso de afiliadas ou outros subcontratados externos e (ii)
de paises dentro e/ou fora do Brasil, da Unido Europeia Unido ou Espago Econémico Europeu. A Compradora garantira (por
exemplo, se necessario, por meio de declara¢do de consentimento dos titulares dos dados ou outros meios apropriados
disponiveis de acordo com a lei) que a Contratada possa usar os dados descritos acima para os fins descritos acima.

As Partes comprometem-se a cumprir integralmente a legislagao aplicavel de protegao de dados, incluindo a LGPD (Lei n°
13.709/2018), o GDPR (Regulation EU 2016/679) e demais normas pertinentes, responsabilizando-se cada uma pelo
tratamento dos dados pessoais que realizar no ambito deste Contrato. Quando houver compartilhamento de dados pessoais
entre as Partes, estas obrigam-se a utiliza-los apenas para as finalidades relacionadas a execugao deste Contrato, adotando
medidas técnicas e administrativas adequadas a sua prote¢do. O descumprimento desta clausula sujeitara a Parte infratora
as responsabilidades legais e a indenizag&o por perdas e danos causados, nos limites do Contrato.

Disposicdes Gerais:

Se qualquer disposigao do Contrato for considerada invalida ou inexequivel, tal disposi¢éo ndo devera afetar a validade ou
exequibilidade das disposicOes restantes, sendo que as partes substituirdo a disposi¢do invalida ou inexequivel por uma
disposicao valida que obtenha ao maximo possivel o mesmo efeito econémico pretendido.

Os titulos de uma clausula ou paragrafo ou outros titulos que constarem nestas Condigdes foram inseridos unicamente para
conveniéncia de referéncia e ndo deveréo afetar a interpretagéo de tais clausulas ou paragrafos. As palavras no singular
deverao incluir o plural e vice-versa, quando o contexto assim exigir.

Qualquer referéncia feita a um estatuto ou regulamento (esteja ou ndo especificamente nomeado neste instrumento) devera,
mas sem prejuizo da Clausula 11 acima, incluir qualquer alteragdo ou nova promulgagdo dos mesmos que por enquanto
estiverem em vigor, assim como devera incluir todos os instrumentos, ordens, planos, regulamentos, estatutos, permissdes
e orientagdes feitos, emitidos ou dados nos termos daquele instrumento ou que derivem de sua validade.

Todas as comunicagdes, sejam elas verbais ou escritas, notificagdes, documentos e desenhos fornecidos ou feitos por uma
parte para a outra, ou trocados ou disponibilizados entre as partes, inclusive no decurso de quaisquer atividades relacionadas
ao Local, quando aplicavel, deveréo ser redigidos em Portugués, de forma fluente, correta e inteligivel.

Este Contrato ndo seré interpretado contra ou em detrimento da Compradora ou da Contratada, seja com base no fundamento
de que o Contrato representa os termos e condi¢des habituais ou padrao de negécios da Compradora ou da Contratada, e/ou
de que o Contrato e/ou qualquer considerando, artigo, clausula e/ou anexo ou apenso, em particular do mesmo, pode ter se
originado da Compradora ou da Contratada, ou outros fundamentos similares.

Este Contrato constitui 0 acordo integral entre a Contratada e a Compradora a respeito de seu objeto, e substitui qualquer
acordo ou convénio anterior havido entre as partes. Exceto na medida expressa e especificamente disposta no Contrato, a
Contratada se isenta e renuncia expressamente a todas as declara¢des orais, garantias, compromissos e outras declaragdes
de qualquer natureza e todos os documentos fornecidos ou trocados na ou antes da data do Contrato (incluindo quaisquer
folhetos ou materiais de vendas da Contratada). A Compradora reconhece néo ter se baseado e ndo se baseia em qualquer
uma dessas declaragdes, garantias, compromissos ou documentos anteriores a quando celebrou o Contrato.

Este Contrato n&o podera ser cedido, de qualquer maneira que seja, por qualquer uma das partes, sem o consentimento
prévio por escrito da outra parte, mas isso néo exigira que a Contratada obtenha qualquer consentimento, ou de outra forma
limita o seu direito, de subcontratar qualquer parte ou partes de suas obrigagdes nos termos do Contrato que ela julgar
convenientes.

A Compradora devera garantir que a Contratada e os subcontratados que realizarem os Servicos no Local (se aplicavel)
estejam cobertos por uma apolice de seguro contra todos os tipos de riscos, aplicavel ao Escopo de Fornecimento e ao Local.
Tal cobertura devera ser uma cobertura basica de seguro e nomear a Contratada como segurada adicional. A Contratada
podera solicitar uma cépia da apdlice em questdo. A franquia, se houver, sera paga pela Compradora.
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Disputas:

Qualquer disputa decorrente ou relacionada a este Contrato, incluindo qualquer questéo referente a sua existéncia, validade
ou rescisao, devera ser exclusivamente encaminhada ao e definitivamente resolvida pelo foro de Campinas/SP, Brasil, sem
prejuizo de a Contratada poder propor medidas judiciais contra a Compradora em qualquer outro foro de jurisdigdo desta
ultima. Este Contrato sera regido pelas leis do Brasil, de certo que ndo sera aplicavel a Convengéo das Nagdes Unidas sobre
Contratos para a Venda Internacional de Mercadorias.
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TESTES DE ACEITAGAO E GARANTIAS DO PROCESSO

ANEXO A

1. Condicdes / Testes de Aceitagdo: A menos que de outra forma declarado no Contrato, os Testes de Aceitagdo serdo
conduzidos imediatamente apds os Bens terem sido comissionados (exceto por quaisquer medidas que a Contratada possa determinar
e que ndo impegam a realizacdo dos Testes de Aceitagdo) e os Bens estiverem, na opinido razoavel da Contratada, funcionando de
forma estavel. Os Testes de Aceitagdo deverdo ser conduzidos com pessoal treinado e qualificado da Compradora que venha a ser
solicitado pela Contratada. Além de quaisquer outras obrigagdes que ela possa ter nos termos do Contrato, a Compradora devera
assegurar durante os Testes de Aceitagdo que: (i) toda a alimentagdo e utilidades estejam em rigorosa conformidade com as
especificacdes do Contrato (ou, se nenhuma dessas especificagdes estiver mencionada, de acordo com o Protocolo de Teste fornecido
pela Contratada de acordo com o paragrafo 2 abaixo, (i) todas as analises da alimentagao, utilidades e produto sejam tempestivamente
fornecidas conforme solicitado pela Contratada, e (iii) que todos os equipamentos a montante e a jusante dos Bens operem
adequadamente. A menos que de outra forma disposto no Contrato ou no Protocolo de Teste, a parte que for responsavel pela
conduc&o dos Testes de Aceitagdo enviara a outra parte uma notificagéo escrita pelo menos 14 (catorze) dias antes da data na qual
os Testes de Aceitagdo deveréo ter inicio. Quando os Testes de Aceitagdo ndo forem supervisionados ou conduzidos pela Contratada,
a Compradora devera permitir que a Contratada esteja presente e assista a realizagdo dos Testes de Aceitagdo, sendo que a
Contratada tera o direito de receber uma copia de todos os relatorios e registros de inspegéo relacionados.

2. Protocolo de Teste: Exceto conforme detalhado no Contrato, os procedimentos e requisitos referentes aos Testes de
Aceitagao deveréo estar em conformidade com os procedimentos de teste padréo e requisitos da Contratada. Estes procedimentos e
requisitos, conforme adaptados ao Escopo de Fornecimento e ao Contrato, deverdo ser fornecidos pela Contratada a Compradora na
forma de um “Protocolo de Teste” pelo menos 30 (trinta) dias antes da data de inicio previsto para quaisquer Testes de Aceitagdo. O
Protocolo de Teste especificara, entre outras coisas, quaisquer pré-condigdes, quaisquer Garantias do Processo que nao tiverem sido
anteriormente liberadas e o objeto dos Testes de Aceitagdo, duracdo dos Testes de Aceitagéo pertinentes, tolerancias de medigéo e
os procedimentos e métodos para a condugdo dos Testes de Aceitagao.

3. Aceitacdo: As Garantias do Processo e as obrigagdes da Contratada a respeito de quaisquer Testes de Aceitagdo deverdo
ser cumpridas integralmente, sendo que, para todos os propésitos, sera considerado que o Escopo de Fornecimento foi aceito pela
Compradora se qualquer uma ou mais das seguintes hipdteses forem aplicaveis:

(i) 0s Bens tiverem, em média, performados em conformidade com as Garantias do Processo ou, se nenhuma das Garantias do
Processo tiver sido dada, nenhum Defeito nos Bens tiver sido identificado durante os Testes de Aceitagéo; ou

(i) qualquer parte dos Bens for colocada em uso pela Compradora antes da conclus&o dos Testes de Aceitagdo (sendo que a
venda pela Compradora do produto produzido sob a supervisdo da Contratada de acordo com o Protocolo de Teste ndo
constituira tal uso para os propositos desta disposigao); ou

(i) osBens ndo passarem nos Testes de Aceitagéo por razdes imputaveis, no todo ou em parte, a Compradora, dentro de 01 (um)
més contado da concluséo do comissionamento, 03 (trés) meses contados da conclus&o da instalagéo ou 04 (quatro) meses
contados da data de prontidao de entrega dos principais Bens, o que ocorrer primeiro; ou

(iv) A Contratada tiver pagado uma indenizagao ou redugdo de pregos que venham a ser aplicaveis as Garantias do Processo
nos termos do paragrafo 5 abaixo deste Anexo.

4, Certificado de Aceitagdo: Quando for considerado que o Escopo de Fornecimento (ou se¢do do mesmo, se aplicavel)
passou nos Testes de Aceitacdo de acordo com o parégrafo 3 acima, a Contratada deverd enviar a8 Compradora um Certificado de
Aceitagdo para o0 Escopo de Fornecimento (o “Certificado de Aceitagdo”), o qual devera ser imediatamente assinado pela Compradora.
O Certificado de Aceitagéo devera declarar a data em que o produto passou nos Testes de Aceitagao.

A Compradora ndo podera atrasar ou se recusar a emitir o Certificado de Aceitagdo devido a existéncia de defeitos ou omissdes que
nao prejudicam ou afetam de forma adversa a operagéo dos Bens; tais defeitos e omissdes deverdo ser anotados pela Compradora
no Certificado de Aceitagao e seréo resolvidos pela Contratada assim que razoavelmente possivel, mas sem de qualquer forma afetar
a validade ou eficacia do Certificado de Aceitagéo.

Se a Compradora deixar de emitir o Certificado de Aceitagdo dentro de 14 (catorze) dias contados da data em que a Compradora

estiver obrigada a fazé-lo nos termos deste paragrafo 4 (quatro), sera considerado que o Certificado de Aceitagdo foi emitido pela

Page 17 /19

GEA INTERNAL



e Engineering
for a better
world.

Compradora, sendo que tal Certificado de Aceitagdo comegara a produzir efeitos na data em que for considerado que o Escopo de
Fornecimento passou nos Testes de Aceitagdo nos termos do paragrafo 3 acima sem quaisquer condigées ou qualificagdes.

A Compradora podera colocar o Escopo de Fornecimento (ou se¢éo pertinente) em uso apenas ap6s a emissdo de um Certificado de
Aceitagdo. Na data de emissdo ou emissao considerada do Certificado de Aceitagdo, a Compradora devera cumprir todas as suas
obrigages, inclusive aqueles referentes a pagamento, que se tornarem devidas.

5. Reprovacéo nos Testes de Aceitagdo: Se, durante os Testes de Aceitacdo, os Bens ndo conseguirem atingir os niveis das
Garantias do Processo, a Contratada devera, o mais rapido possivel, investigar as razdes de tal falha e informar a Compradora dos
resultados de sua investigagdo. A Compradora devera, as suas custas, cooperar totalmente com a Contratada em tal investigagéo,
assim como devera conceder & Contratada todo 0 acesso, recursos, informagdes e documentagdes solicitadas pela Contratada para
que ela possa determinar a causa da falha. Se ficar determinado que a causa de tal falha se deva a razdes imputaveis a falha da
Contratada (e ndo a qualquer falha imputavel, no todo ou em parte, 8 Compradora), a Contratada devera, sem demora e as suas
proprias custas, adotar todas as medidas razoaveis para sanar a causa da falha, sendo que, a menos que a falha seja insignificante, a
parte pertinente dos Testes de Aceitagdo devera ser repetida.

Se, ndo obstante tais esforcos, os Bens ainda forem reprovados em 1 (uma) ou mais repeticdes da parte pertinente dos Testes de
Aceitagdo, por razdes imputaveis a uma falha da Contratada (e néo a qualquer falha imputavel, no todo ou em parte, a Compradora),
a Contratada podera, ap6s consultar a Compradora e ap6s, no minimo, 3 (irés) tentativas de sanar a falha, escolher realizar a¢oes
corretivas adicionais ou pagar, a titulo de indenizagao (e ndo como multa), a indenizagao relativa a Garantia do Processo, conforme
especificado no Contrato (desde que, se nenhuma indenizagéo for especificada, as partes concordem com uma redugéo no Prego do
Contrato). A redugao de preco deve refletir a diferenga entre o valor justo de mercado dos Bens vendidos e o valor justo de mercado
dos Bens entregues, instaladas e comissionadas. O pagamento da indenizagao ou, conforme for o caso, uma redugdo de prego
acordada seré o Unico e exclusivo recurso da Compradora no caso de qualquer falha dos Bens em atingir os niveis das Garantias do
Processo e outros critérios aplicaveis aos Testes de Aceitagéo.

O valor de todos os pagamentos ou redugdes de prego néo devera, em nenhum caso, exceder o valor total de 5% (cinco por cento) do
Prego do Contrato (ou, no caso de o Escopo de Fornecimento ser composto por diferentes secdes, a parte do Prego do Contrato
imputavel a se¢do que néo passar no teste).

Se a Contratada for impedida, por um periodo superior a 14 (catorze) dias, de realizar um Teste de Aceitagdo, ou se um Teste de
Aceitacgao for reprovado em cada caso por razdes imputaveis, no todo ou em parte, 8 Compradora, sera considerado que os Testes de
Aceitagao foram aprovados, sendo que a Contratada tera o direito de ser reembolsada pela Compradora pelos custos adicionais da
Contratada.

6. Atraso na Aceitagdo: No caso de atraso ou prorrogacado dos Testes de Aceitagdo devido a qualquer motivo ndo imputavel,
no todo ou em parte, a Contratada, a Contratada tera o direito de ser reembolsada pela Compradora por seus Custos adicionais.

7. Secdes: Quando estipulado no Contrato ou conforme razoavelmente solicitado pela Contratada, o Escopo de Fornecimento
sera testado em segdes, caso no qual as disposigdes deste Anexo A se aplicardo a cada segao.
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Regulamentos especiais de controle de exportagao

ANEXO B

Requisitos de controle de exportagao aplicaveis aos destinatarios ("Comprador") de quaisquer bens e/ou servigos (incluindo
software, se houver) fornecidos por ou recebidos direta ou indiretamente de qualquer empresa, pessoa juridica ou
estabelecimento permanente ("Contratada") pertencente ou controlada direta ou indiretamente pela GEA Group AG registrada
em Diisseldorf, Alemanha ("GEA"):

A empresa-mae final da Contratada, a GEA, esta sediada na Alemanha e, portanto, todas as empresas do grupo da GEA deveréo, na
medida mais ampla permitida pelas leis aplicaveis, aderir a todos os Regulamentos de Controle de Exportagdo em vigor na Alemanha,
incluindo, sem limitagdo, todos os Regulamentos de Controle de Exportag&o promulgados pela Uni&o Europeia, incluindo, mas ndo se
limitando ao Artigo 12g do Regulamento do Conselho (UE) n° 833/2014. Portanto, fica acordado que o Comprador devera, mas somente
com relagdo ao Escopo do Fornecimento/Trabalho a ser fornecido pela Contratada e somente na medida permitida pela lei aplicavel,
cumprir os Regulamentos de Controle de Exportagdo em vigor na Alemanha, independentemente de serem considerados aplicaveis
ao Comprador nos termos da lei internacional.

Portanto, as disposigdes a seguir serdo aceitas pelo Comprador e substituirdo todas as disposigdes conflitantes acordadas em outro
lugar:

1. Se o Comprador adquirir do Contratante bens ou tecnologias listados nos Anexos XI, XX, XXXV ou XL do Regulamento do
Conselho (UE) n® 833/2014, ou quaisquer outros Anexos que sejam ou possam se tornar aplicaveis aos Regulamentos de
Controle de Exportagédo especificados acima, o0 Comprador n&o vendera, exportara ou reexportara, direta ou indiretamente,
tais bens para a Federagao Russa ou para uso na Federagao Russa;

2. O Comprador envidara seus melhores esforgos para garantir que a finalidade do item 1 nao seja frustrada por terceiros mais
adiante na cadeia comercial, inclusive por possiveis revendedores;

3. O Comprador estabelecera e mantera um mecanismo de monitoramento adequado para detectar a conduta de terceiros mais
adiante na cadeia comercial, inclusive de possiveis revendedores, que possa frustrar os objetivos do item 1;

4. Qualquer violagéo dos itens 1, 2 ou 3 constituira uma violagdo material de um elemento essencial do Contrato, e o Contratante
tera o direito de buscar as medidas apropriadas, incluindo, mas ndo se limitando a rescisdo do Contrato; e

5. O Comprador informara imediatamente o Fornecedor sobre quaisquer problemas na aplicagdo dos itens 1, 2 ou 3, incluindo
quaisquer atividades relevantes de terceiros que possam frustrar o objetivo do item 1. O Comprador disponibilizaré a
Contratada informagdes relativas ao cumprimento das obrigagdes previstas nos itens 1, 2 e 3 no prazo de duas semanas
apds a simples solicitagdo de tais informagdes.

Qualquer violagdo das obrigacbes anteriores constituird um Evento de Controle de Exportagéo.
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